


(36) A Comissao ira organizar o intercambio de
melhores praticas entre Estados Membros e
federacoes desportivas relativamente a organiza-
cao de grandes eventos desportivos, com vista a
promover o crescimento econdmico sustentavel, a
competitividade e o emprego.

3.2 Garantir maior seguran¢a no apoio piblico ao
desporto

As organizacdes desportivas dispdem de varias
fontes de receitas: quotizacoes dos membros,
venda de bilhetes, publicidade e patrocinio, direi-
tos de transmissao audiovisual, redistribuicdao das
receitas pelas federa¢des desportivas, venda de
produtos derivados, apoio piblico, etc. Contudo,
algumas dessas organizacdes acedem muito mais
facilmente aos recursos do sector privado do que
outras, apesar de, em certos casos, existir um sis-
tema eficaz de redistribuicao. No que diz respeito
ao desporto de base, a igualdade de oportunida-
des e o livre acesso as actividades desportivas

s6 podem ser garantidos através da participacdo
empenhada das entidades plblicas. A Comissao
compreende a importdncia do apoio pablico para
o desporto de base e para o desporto para todos
e autoriza esse apoio, desde que concedido no
respeito da legislacao comunitaria.

Em muitos Estados Membros, o desporto é par-
cialmente financiado através de um imposto ou
de uma taxa sobre os jogos/apostas ou lotarias
geridos pelo Estado ou por ele autorizados. A
Comissao convida os Estados Membros a reflectir
sobre esta matéria e a desenvolver um modelo de

financiamento sustentavel para apoiar as organiza-

¢oes desportivas a longo prazo.

(37) A guisa de contribuicdo para a reflexao sobre
o financiamento do desporto, a Comissao ira
realizar um estudo independente sobre o financia-
mento - tanto piblico como privado - do desporto
de base e do desporto para todos nos Estados
Membros, bem como sobre o impacto das constan-
tes mudancas observadas neste dominio.

No dominio da fiscalidade indirecta, a legislacao
comunitaria em matéria de IVA esta definida na
Directiva 2006/112/CE do Conselho, que visa
garantir que a aplicacdo da legislacao dos Estados
Membros em matéria de IVA ndo distorca a con-
corréncia nem impeca a livre circulacao de bens e
servicos. A directiva prevé a possibilidade de os
Estados Membros isentarem de IVA certos servicos
relacionados com o desporto, bem como a possibi-
lidade de aplicarem taxas reduzidas nos casos em
que essa isen¢do nao seja aplicavel.

(38) Dada a importante func¢ao social do desporto
e a sua solida ancoragem a nivel local, a Comissao
defende que sejam mantidas as possibilidades
existentes de aplicacao de taxas reduzidas de IVA
ao desporto.
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4. A organizacao do desporto

O debate politico sobre o desporto na Europa
atribui frequentemente uma importancia conside-
ravel ao chamado “Modelo Europeu do Desporto”.
A Comissao considera que certos valores e tradi-
¢oes do desporto europeu devem ser promovidos.
Contudo, considera que, dada a diversidade e

as complexidades das estruturas desportivas
europeias, é irrealista tentar definir um modelo
Gnico de organizacdo do desporto na Europa. Além
disso, os desenvolvimentos econémicos e sociais
que sdo comuns a maioria dos Estados Membros
(aumento da comercializac¢do, dificuldades em
matéria de despesa publica, nimero crescente

de participantes e estagnacao do nimero de
voluntarios) resultaram em novos desafios para a
organizacdo do desporto na Europa. O surgimento
de novas partes interessadas (participantes fora
das disciplinas organizadas, clubes desportivos
profissionais, etc.) esta a levantar novos desafios
a governanca, a democracia e a representacao de
interesses no movimento desportivo.

A Comissao pode contribuir para incentivar a
partilha das melhores praticas na governanca do
desporto. Pode igualmente intervir na definicao
de um conjunto de principios comuns para a boa
governanca no desporto, tais como a transparén-
cia, a democracia, a responsabilidade e a repre-

sentacao das partes interessadas (associagoes,
federacoes, jogadores, clubes, ligas, apoiantes,
etc.). Nesse sentido, tomara como base o trabalho
ja anteriormente desenvolvido?. Ha igualmente que
prestar atencdo a representa¢ao das mulheres nas
posicdes de gestao e de liderancga.

A Comissao reconhece a autonomia das organiza-
coes desportivas e das estruturas representativas
do desporto (como as ligas). Além disso, reconhece
que a responsabilidade da gestdo incumbe princi-
palmente aos organismos que tutelam o desporto
e, em certa medida, aos Estados Membros e aos
parceiros sociais. Todavia, o didlogo com as orga-
nizagcdes desportivas serviu para chamar a atencao
da Comissdo para alguns aspectos que serao
abordados mais adiante. A Comissdo considera
que a maioria dos problemas podem ser resolvidos
através da auto regulacao, desde que esta respeite
os principios da boa gestdo e a legislagao comuni-
taria, estando pronta para funcionar como media-
dora ou para tomar medidas, se tal for necessario.

7 Por exemplo, a conferéncia “Rules of the Game” (regras do
jogo), organizada em 2001 pela FIA e pela EOC, bem como
o Estudo Independente sobre o Desporto Europeu, levado a
cabo em 2006.

4.1 A especificidade do desporto

A actividade desportiva esta sujeita a aplicacao

do direito comunitario, tal como se descreve em
pormenor no documento de trabalho dos servicos
da Comissao e respectivos anexos. O direito da
concorréncia e as disposicoes em matéria de
mercado interno aplicam se ao desporto na medida
em que este constitui uma actividade econdmica.
O desporto esta igualmente sujeito a outros
aspectos importantes da legislagdao comunitaria,
como a proibicao de discrimina¢ao por motivos de
nacionalidade, as disposi¢oes relativas a cidadania
da Unido e a igualdade entre homens e mulheres
em matéria de emprego.

Ao mesmo tempo, o desporto tem certas carac-
teristicas especificas. A especificidade do
desporto europeu pode ser examinada de duas
perspectivas:

e A especificidade das actividades desportivas e
das regras desportivas, como as competicoes
separadas para homens e mulheres, a limitag¢ao
do nlmero de participantes nas competicdes, ou
ainda a necessidade de garantir a incerteza dos
resultados e de preservar um equilibrio competi-
tivo entre os clubes que participam nas mesmas
competigoes;

e A especificidade das estruturas desportivas,
nomeadamente a autonomia e a diversidade das
organizacdes desportivas, a estrutura piramidal
das competi¢des desde o desporto de base até
ao desporto de alto nivel, os mecanismos de
solidariedade organizados entre diferentes niveis
e operadores, a organiza¢ao do desporto numa
base nacional e o principio de uma @nica federa-
¢cdo por modalidade desportiva;

A jurisprudéncia dos tribunais europeus e as
decisdes da Comissao Europeia provam que a
especificidade do desporto tem sido reconhecida
e tida em conta e fornecem orientacdes para a
aplicacao da legislacao comunitaria ao desporto.
Em conformidade com a jurisprudéncia estabele-
cida, a especificidade do desporto continuara a
ser reconhecida, mas nao pode ser interpretada de
forma a justificar uma isencdo geral da aplicacao
da legislagao comunitaria.
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Tal como se explica em pormenor no documento de
trabalho dos servicos da Comissdo e respectivos
anexos, ha regras organizacionais em matéria de
desporto que — tendo em conta os seus objectivos
legitimos — provavelmente ndo constituem uma
violacdo das disposicdes anti trust do Tratado CE,
desde que os seus efeitos anticoncorrenciais, a
existirem, sejam inerentes e proporcionais aos
objectivos visados. Podem dar se como exemplos

s “regras do jogo” (regras que fixam a duragao
dos jogos ou o nimero de jogadores em campo,
entre outras), as regras referentes aos critérios de
seleccdo para as competicoes desportivas, as regras
aplicaveis “em casa e fora de casa”, as regras que
impedem que uma mesma entidade possa deter
mais do que um dos clubes em competicao, as
regras relativas a composicdo das equipas nacio-
nais, as regras antidopagem e as regras que dizem
respeito aos periodos de transferéncia.

Todavia, no que diz respeito aos aspectos legisla-
tivos do desporto, a avaliacao da compatibilidade
de uma determinada regra desportiva com o direito
comunitario da concorréncia apenas pode ser feita
caso a caso, tal como foi recentemente confirmado
pelo Tribunal de Justica Europeu no acérdao Meca
Medina8. O tribunal prestou um esclarecimento em
relacdo ao impacto da legislagdao comunitaria nas
regras desportivas. Considerou a no¢ao de “regra
puramente desportiva” como irrelevante para a
questdo da aplicabilidade das regras comunitarias
da concorréncia ao sector do desporto.

0 tribunal reconheceu que ha que ter em conta

a especificidade do desporto, no sentido de que

os efeitos restritivos sobre a concorréncia que

sao inerentes a organizacao e ao bom desenrolar
do desporto de competicao nao violam as regras
comunitarias da concorréncia, desde que estes
efeitos sejam proporcionais ao genuino e legitimo
interesse desportivo prosseguido. A necessidade de

8 Processo C 519/04P, Meca Medina v. Comissdo, Colectdnea da
Jurisprudéncia do Tribunal | 6991, 2006. Para mais pormeno-
res, ver o documento de trabalho dos servi¢os da Comissao.

um teste de proporcionalidade implica que ha que
ter em conta as caracteristicas individuais de cada
caso e nao contempla a formula¢ao de orienta¢des
gerais para a aplicacdo do direito da concorréncia ao
sector do desporto.

4.2 Livre circulacao e nacionalidade

A organizagao do desporto e de competicdes
desportivas a nivel nacional faz parte da bagagem
histérica e cultural com que a Europa aborda o des-
porto e traduz os desejos dos cidadaos europeus.
As equipas nacionais, em particular, desempenham
um papel essencial no que diz respeito ndo apenas a
identidade, mas também a garantia de solidariedade
com o desporto de base, pelo que merecem ser
apoiadas.

A discrimina¢do por motivos de nacionalidade esta
proibida pelos Tratados, que consagram o direito

de todos os cidadaos da Unido a circular e a residir
livremente no territério dos Estados Membros. Os
Tratados visam igualmente abolir qualquer discrimi-
na¢ao baseada na nacionalidade entre trabalhadores
dos diferentes Estados Membros em matéria de
emprego, remuneracao e outras condi¢des de traba-
lho e de emprego. As mesmas proibicdes aplicam se
a discrimina¢do baseada na nacionalidade no que
diz respeito a prestacdo de servigos. Além disso, a
pertenca a um clube desportivo e a participacao em
competicdes sdo factores relevantes para a promo-
cdo da integracdo dos residentes na sociedade do
pais de acolhimento.

Aigualdade de tratamento abrange igualmente os
cidadaos de Estados que tenham assinado com a UE
acordos contendo clausulas de nao discriminacao, e
que trabalhem legalmente no territério dos Estados
Membros.




(39) A Comissdo insta os Estados Membros e as
organizagoes desportivas a debrugar se sobre o pro-
blema da discrimina¢ao baseada na nacionalidade
em todos os desportos e pretende combater a discri-
minacgao no desporto através de um dialogo politico
com os Estados Membros, de recomendacgoes, do
dialogo estruturado com as partes interessadas e de
processos de infrac¢ao, quando tal for necessario.

A Comissao reafirma a sua aceitacao de restricdes
limitadas e proporcionais (em conformidade com as
disposicdes do Tratado UE sobre a livre circulagao e
com a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a Europeu)
ao principio da livre circulagao, em particular no que
respeita:

e a0 direito de seleccionar atletas nacionais para as
competicOes entre equipas nacionais;

* a necessidade de limitar o nimero de participantes
numa competicao;

e a fixa¢do de prazos para as transferéncias de
jogadores nos desportos de equipa.

(40) No que respeita ao acesso dos ndo nacionais
as competicoes individuais, a Comissao pretende
lancar um estudo para analisar todos os aspectos
desta complexa questao.

4.3 Transferéncias

Na auséncia de regras nesta matéria, a integridade
das competicdes desportivas pode ser posta em
causa se os clubes recrutarem jogadores durante
uma determinada época para dominarem os adver-
sarios. Ao mesmo tempo, qualquer regra relativa a
transferéncia de jogadores deve respeitar o direito
comunitario (as disposi¢des em matéria de concor-
réncia e as regras relativas a livre circulagao dos
trabalhadores).

Em 2001, no contexto de um processo relativo a
alegadas infraccoes das regras comunitarias da
concorréncia e apds discussdes com a Comissao,
as autoridades do futebol decidiram rever os
regulamentos da FIFA em matéria de transferéncias
internacionais de jogadores, para neles introduzirem
disposi¢des prevendo compensacoes pelos custos
de formacao suportados pelos clubes desportivos,
o estabelecimento de periodos de transferéncia,

a proteccao da educacao escolar dos desportistas
menores de idade e a garantia de acesso aos tribu-
nais nacionais.

A Comissao considera que este sistema constitui

um exemplo de boas praticas, pois assegura o
equilibrio concorrencial entre os clubes desportivos,
tendo ao mesmo tempo em conta as exigéncias do
direito comunitario.

A transferéncia de jogadores levanta igualmente
preocupag¢odes quanto a legalidade dos fluxos finan-
ceiros envolvidos. Para melhorar a transparéncia dos
fluxos de dinheiro relacionados com as transferén-
cias, uma solucao eficaz poderia ser a criacao de um
sistema de informacao e verificacdao das transferén-
cias. A Comissdo considera que tal sistema apenas
deve ter uma funcao de controlo; as transaccoes
financeiras devem ser realizadas directamente entre
as partes envolvidas. Dependendo do desporto em
causa, o sistema poderia ser gerido pela organiza-
¢ao desportiva europeia competente ou por sistemas
nacionais de informacao e verificacao.

4.4 Agentes dos jogadores

0 desenvolvimento de um mercado verdadeiramente
europeu dos jogadores e o aumento do nivel salarial
destes nalguns desportos resultou num aumento
das actividades dos respectivos agentes. Num
contexto juridico cada vez mais complexo, muitos
jogadores (mas também clubes desportivos) solici-
tam os servigos de agentes para negociar e assinar
contratos.

Ha relatos de mas praticas nas actividades de
alguns agentes, que resultaram em casos de cor-
rupg¢ao, branqueamento de capitais e exploracao

de jogadores menores de idade. Estas praticas sao
prejudiciais para o desporto em geral e levantam
sérias preocupacdes de governanca. E imperativo
proteger a saiide e a seguranca dos jogadores, parti-
cularmente dos menores, e combater as actividades
criminosas.

Além disso, os agentes estao sujeitos a diferentes
regulamentagdes nos varios Estados Membros.
Alguns Estados Membros introduziram legisla¢ao
especifica sobre os agentes dos jogadores, ao passo
que noutros estes estao sujeitos a legislagdo geral
em matéria de agéncias de emprego, mas com refe-
réncias especificas aos agentes dos jogadores. Além
do mais, algumas federagdes internacionais (FIFA,
FIBA) introduziram os seus préprios regulamentos.




Por estas razoes, a UE foi repetidamente instada
a regular a actividade dos agentes dos jogadores
através de uma iniciativa legislativa prépria.

(41) A Comissao ira levar a efeito uma avalia¢do

do impacto para apresentar um panorama claro
das actividades dos agentes dos jogadores na UE,
bem como uma analise da eventual necessidade de
accao comunitaria, na qual estudara igualmente as
varias opc¢oes possiveis.

4.5 Proteccdo dos menores

Continua a verificar se a exploracao dos jogadores
mais jovens. O problema mais grave diz respeito
as criancas que ndo sdo seleccionadas para as
competicdes e que sao abandonadas num pais
estrangeiro, o que frequentemente as coloca numa
situagao de irregularidade que favorece ainda
mais a sua exploracdo. Embora este fenémeno, na
maioria dos casos, nao se inscreva na definicao
legal de trafico de seres humanos, é inaceitavel a
luz dos valores fundamentais reconhecidos pela
UE e pelos seus Estados Membros. E igualmente
contrario aos valores do desporto. Ha que aplicar
com rigor as medidas de protec¢ao dos menores
nao acompanhados previstas na legislacdo dos
Estados Membros em matéria de imigracao. O
abuso e 0 assédio sexuais de menores no desporto
tém igualmente de ser combatidos.

(42) A Comissao ira continuar a fiscalizar a apli-
cacao da legislacao comunitaria, em particular

a Directiva relativa a proteccao dos jovens no
trabalho. A Comissao lancou recentemente um
estudo sobre o trabalho infantil, em complemento
da fiscaliza¢ao da aplicacao desta directiva. A
questao dos jovens jogadores abrangidos pelo
ambito de aplicacdo da directiva sera tida em
conta no estudo.

(43) A Comissao ira propor aos Estados Membros
e as organiza¢oes desportivas que cooperem com
vista a proteccao da integridade moral e fisica
dos jovens, através da divulgacao de informacgao
sobre a legislacao em vigor, da fixacao de normas
minimas e da troca das melhores praticas.

4.6 Corrupcao, branqueamento de capitais e
outras formas de crime financeiro

A corrupcao, o branqueamento de capitais e as
outras formas de crime financeiro estdo a afectar
o desporto a nivel local, nacional e internacional.
Dado o elevado grau de internacionalizacdo do
sector, a corrupg¢ao no sector do desporto apre-
senta frequentemente aspectos transfronteiricos.
Os problemas de corrup¢ao com uma dimensao
europeia precisam de ser resolvidos a nivel euro-
peu. Os mecanismos comunitarios de combate ao
branqueamento de capitais devem ser, também no
sector do desporto, eficazmente aplicados.

(44) A Comissao apoiara as parcerias piblico pri-
vadas representativas dos interesses do desporto
e das autoridades de luta contra a corrupgao, com
vista a identificar as condicdes propicias a cor-
rup¢ao no sector do desporto, e contribuira para a
elaboracao de estratégias preventivas e repressi-
vas eficazes no combate a este fenomeno.

(45) A Comissao ira continuara a fiscalizar a
aplicacao, nos Estados Membros, da legislacao
comunitaria em matéria de branqueamento de
capitais no sector do desporto.



4.7 Sistemas de licenciamento dos clubes

A Comissao reconhece a utilidade da existéncia de
sistemas sdlidos de licenciamento dos clubes profis-
sionais a nivel europeu e nacional para promover a
boa governanca no desporto. Estes sistemas visam
geralmente garantir que todos os clubes respeitem
as mesmas regras basicas de gestao financeira

e transparéncia, mas poderiam também incluir
disposic¢des relativas a discriminacao, a violéncia, a
proteccao de menores e a formagado. Tais sistemas
devem ser compativeis com as regras comunitarias
da concorréncia e do mercado interno e ndo podem
exceder o que é necessario para a prossecuc¢ao de
objectivos legitimos relativos a boa organizacao e
ao correcto desenrolar das actividades desportivas.

Ha que concentrar os esfor¢os na implementacao e
no refor¢o gradual dos sistemas de licenciamento.
No caso do futebol, no qual um sistema de licen-
ciamento sera em breve obrigatério para os clubes
que participam em competi¢des europeias, devem
ser tomadas medidas para promover e incentivar a
utilizacao destes sistemas a nivel nacional.

(46) A Comissao ira promover o didlogo com as
organizacoes desportivas, a fim de abordar a ques-
tao da implementacao e do reforco dos sistemas
auto reguladores de licenciamento.

(47) Comecando com o futebol, a Comissdo pretende
organizar uma conferéncia com a UEFA, a EPFL, a
Fifpro, as associa¢does nacionais e as ligas nacio-
nais, a qual tera como tema os sistemas de licencia-
mento e as melhores praticas neste dominio.

4.8 Meios de comunicagao social

As questdes relativas a relagao entre o sector do
desporto e a imprensa desportiva (em especial a
televisdo) tornaram se cruciais, pois os direitos

de transmissao televisiva sao a principal fonte de
receitas do desporto profissional na Europa. Ao
mesmo tempo, os direitos de transmissao dos even-
tos desportivos constituem uma fonte de conteddo
determinante para muitos operadores dos meios de
comunicagao social.

0 desporto tem sido a for¢a motriz do surgimento
de novos meios de comunicacao social e servicos
de televisao interactiva. A Comissdo continuara a

pugnar pelo direito a informacao e pelo acesso alar-
gado dos cidadaos a difusdo de eventos desportivos
que sejam considerados como de grande interesse
ou importancia para a sociedade.

A aplicacao das disposi¢des do Tratado CE em
matéria de concorréncia a venda dos direitos de
transmissdo de eventos desportivos tem em conta
algumas caracteristicas especificas deste dominio.
Os direitos de transmissao audiovisual de eventos
desportivos sao por vezes vendidos colectivamente
por uma associac¢ao desportiva em nome dos
diversos clubes que a compdem (por oposi¢do aos
clubes que comercializam os direitos de forma indi-
vidual). Apesar de a venda conjunta dos direitos de
transmissdo levantar preocupag¢des em matéria de
concorréncia, a Comissao aceita a em certas condi-
¢oes. A venda colectiva pode ser importante para a
redistribuicao das receitas, podendo por isso servir
para obter uma maior solidariedade no desporto.

A Comissao reconhece a importancia de uma redis-
tribuicao equitativa das receitas entre os clubes,
incluindo os mais pequenos, e entre o desporto
profissional e o desporto amador.

(48) A Comissdo recomenda as organizacdes des-
portivas que prestem a devida atencdo a cria¢ao e
a manutencao de mecanismos de solidariedade. No
dominio dos direitos de transmissao audiovisual
dos eventos desportivos, esses mecanismos podem
revestir a forma de um sistema de venda colectiva
desses direitos ou, em alternativa, de um sistema
de venda individual pelos clubes, estando ligados,
em ambos os casos, a um solido mecanismo de
solidariedade.




5. Seguimento

A Comissao ird acompanhar as iniciativas apresen-
tadas neste Livro Branco através de um dialogo
estruturado com as partes interessadas no sector
do desporto, da cooperacdao com os Estados
Membros e da promoc¢ao do dialogo social neste
dominio.

5.1 Didlogo estruturado

O desporto europeu caracteriza se por uma
panéplia de estruturas complexas e diversas com
diferentes tipos de estatuto juridico e diferentes
graus de autonomia nos Estados Membros. Ao
contrario de outros sectores, e devido a natureza
do desporto organizado, as estruturas desportivas
europeias estao, em geral, menos bem desen-
volvidas do que as suas equivalentes nacionais

e internacionais. Além disso, o desporto europeu
esta, de modo geral, organizado de acordo com
estruturas do continente europeu e nao da UE.

As partes interessadas sao consensuais quanto

a importancia do papel a desempenhar pela
Comissao no debate europeu sobre o desporto,
para o qual esta instituicdao devera contribuir com
a criacao de uma plataforma de didlogo com os
intervenientes do sector. Em conformidade com os
Tratados, um dos deveres da Comissao consiste
em consultar, de forma alargada, as “partes
interessadas”.

Tendo em conta a complexidade e a diversidade da
cultura desportiva na Europa, a Comissao pretende
envolver, designadamente, os seguintes actores no
didlogo estruturado:

e as federagOes desportivas europeias;

e as organizacdes desportivas europeias de coor-
denag¢do, nomeadamente os comités olimpicos
europeus, o Comité Paralimpico Europeu (CPE)
e as ONG (organiza¢des ndao governamentais)
desportivas europeias;

* as organizacdes coordenadoras do desporto a
nivel nacional e os comités olimpicos e paralim-
picos nacionais;

* 0s outros actores no dominio do desporto repre-
sentados a nivel europeu, incluindo os parceiros
sociais;

e outras organizac¢Oes europeias e internacionais,
em particular as estruturas do Conselho da
Europa responsaveis pelo desporto e organismos
da ONU, como a UNESCO e a OMS.

(49) A Comissao pretende organizar o didlogo
estruturado da seguinte maneira:

e Forum do desporto da UE: uma reuniao anual
de todas as partes interessadas do sector do
desporto;

* Discussoes tematicas com um nimero limitado
de participantes.

(50) A Comissao procurara igualmente promover
uma maior visibilidade da Europa nos eventos des-
portivos e apoiara o desenvolvimento da iniciativa
Capitais Europeias do Desporto.

5.2 Cooperacao com os Estados Membros

Os Estados Membros cooperam em matéria de
desporto a nivel comunitario através de reunides
ministeriais informais, bem como, a nivel adminis-
trativo, através dos responsaveis pelo desporto
nos ministérios nacionais. Em 2004, os ministros
do Desporto da UE adoptaram uma Agenda
Continua com o objectivo de definir os temas a
abordar em prioridade nos debates sobre desporto
entre os Estados Membros.

(51) A fim de resolver os problemas mencionados
no presente Livro Branco, a Comissao propoe o
reforco da cooperagao existente entre os Estados
Membros e a prépria Comissao.

Com base numa proposta da Comissao, os Estados
Membros poderao desejar reforcar o mecanismo da
Agenda Continua, mediante, por exemplo:

¢ a definicdo conjunta de prioridades para a
cooperacao politica em matéria de desporto;

e a comunicacao regular dos progressos alcanca-
dos aos ministros do Desporto da UE.

0 estreitamento da cooperagao implica a organi-
zacdo periédica, em cada Presidéncia, de reunides
dos ministros do Desporto e dos responsaveis
nacionais pelo desporto, que devem ser tidas em
conta pelas futuras equipas de trés presidéncias.

(52) A Comissao ira apresentar relatorios sobre
a implementacao do Plano de Accao Pierre de
Coubertin por intermédio do mecanismo da
Agenda Continua.




5.3 Dialogo social

Dada a existéncia de um nmero cada vez maior
de desafios a governanca do desporto, o didlogo
social a nivel europeu pode contribuir para respon-
der as preocupacbes comuns de empregadores e
atletas, inclusivamente mediante acordos sobre

as relacdes laborais e as condi¢des de trabalho no
sector, em conformidade com as disposi¢coes do
Tratado CE.

A Comissao tem vindo a apoiar projectos de conso-
lidacdo do didlogo social no sector do desporto em
geral e no do futebol em particular. Estes projectos
criaram uma base para o didlogo social a escala
europeia e para a consolidacao das organizagoes
de nivel europeu. A Comissao pode criar um Comité
Sectorial do Dialogo Social com base num pedido
conjunto dos parceiros sociais. A Comissao consi-
dera que um dialogo social europeu no sector do
desporto ou nos seus subsectores (por exemplo, o
futebol) & um instrumento susceptivel de permitir
aos parceiros sociais contribuir, de forma activa e

participativa, para moldar as rela¢des laborais e
as condicdes de trabalho. O dialogo social poderia
igualmente dar origem a elabora¢do conjunta de
cédigos de conduta ou de “cartas” susceptiveis de
abordar questdes relacionadas com a formacgao, as
condigOes de trabalho ou a protec¢ao dos jovens.

(53) A Comissao encoraja e acolhe com agrado
todos os esforcos no sentido da criacao de comités
europeus de dialogo social no sector do desporto
e continua a apoiar tanto os empregadores como
os trabalhadores e a prosseguir o dialogo aberto
com todas as organizacoes desportivas em relacao
a esta questao.

Os auxilios que os Estados Membros devem
disponibilizar através do Fundo Social Europeu
para o refor¢o das capacidades e para as ac¢oes
conjuntas dos parceiros sociais nas regides de
convergéncia devem igualmente ser utilizados para
o reforco das capacidades dos parceiros sociais no
sector do desporto.

6. Conclusao

O Livro Branco contém um certo nimero de ac¢oes
que deverdo ser implementadas ou apoiadas pela
Comissao. Em conjunto, estas ac¢des formam o
Plano de Ac¢ao Pierre de Coubertin, que ira orien-
tar a Comissao nas suas actividades relacionadas
com o desporto nos préximos anos.

O Livro Branco tira plenamente partido das pos-
sibilidades oferecidas pelos Tratados em vigor.

0 Conselho Europeu de Junho de 2007 definiu o
mandato da Conferéncia Intergovernamental, que
prevé a introdu¢do no Tratado de uma disposi¢ao
sobre o desporto. Se necessario, a Comissao pode
voltar a esta questdo e indicar outras medidas a
tomar no contexto da nova disposicao do Tratado.

A Comissao ird organizar uma conferéncia para
apresentar o Livro Branco as partes interessadas
no desporto no Outono de 2007; os resultados
serdo apresentados aos ministros do desporto
da UE até ao final de 2007. O Livro Branco sera
igualmente apresentado ao Parlamento Europeu,
ao Comité das Regides e ao Comité Econdmico e
Social Europeu.
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